PRE-RIDING INSPECTION

Prior to starting your motorcycle, perform a general inspection as a matter of habit to make sure that

the motorcycle is in good, safe riding condition.

Check thefollowing items and if adjustment or servicing is necessary, refer to the appropriate section in

the manual.

Engine oil level — Check the level and add if necessary. (See page 48.)

Fuel level — Fill the fuel tank when necessary. (See page 30.)

Brakes — Check the brake lines for leaks and fluid level. Inspect the operation of the front and rear
brakes. (See page 74, 78)

INSPECCION ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA

Antes de poner su motocicleta en marcha, habitiiese a efectuar una inspeccion general para asegurase de
que la motocicleta esté en buen estado y que pueda usarla con seguridad.

Revise los siguientes detalles y, si algiin ajuste o servicio de mantenimiento es necesario, haga referencia
a la seccion adecuada del presente manual.

Nivel del aceite para motor — Revise el nivel y agregue, si es necesario. (pig. 48)

Nivel del combustible — Llene el depésito de combustible cuando sea necesario. (pag. 30)

Frenos — Revise la tuberia de los frenos para ver si hay algan escape del aceite y revise el nivel del liquido
de freno. Revise el funcionamiento de los frenos delanteros y traseros. ( pag. 74, 78)
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